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Titre otiginal / Original title:

(Note : if the language of origin is not using the latin letters, please also write the original title phonetically with latin letters.)

Titre francais / French title:
Titre anglais / English title :

Réalisateur / Director:

O Mme / Ms. O M. / Mr.
Nom / Family Name :
Adresse / Address

Tél. / Tel. : Fax :

Prénom / First name:

E-mail :

Pays de production/ Country of production:
Année de production/ Year of production:

Langue v.o/ Language of the o.v.:

Langue des sous-titres/ Subtitles langnage:

O 35mm
O 16mm
[ vidéo (Beta SP PAL ou/or VHS Pal - Secam - NTSC)

Nombte de bobines/ number of reels:

Ecran/ Screen:

O fiction O couleut/ colounr
O documentaire/ documentary O noir/blanc/ B>V
O animation/ animation

Durée/tunning time:
Son/ Sound:

Scénatio/ Sereenplay:
Image/ Photography:
Montage/ Editing:
Musique/Music:
Son/ Sound:

Interprétes principaux/Leading cast:

Producteur/ Producer:
Production/ Production:
Adresse, tél., fax, e-mail/ Address, tel., fax, e-mail

Co-production/ Co-production:

Vente a l'étranget/ World sales
Adresse, tél., fax, e-mail/_Address, tel., fax, e-mail:

Festivals auxquels le film a déja participé/ Festivals to which the film has already participated:

Prix/ Awards :



Synopsis:

Filmographie du réalisateut/ Director's filmography:

Biographie du réalisateut/ Director's biography:

Note d'intention du réalisateur/ Director's note of intention:

Dans la mesure ou vous ne fournissez pas d'extraits de votre film pour sa promotion 2 la télévision, autorisez-vous notre festival
a préter la copie de votre film a des stations de télévision dans le but d'en titer des extraits pour des émissions de promotion
durant le festival?

In case you do not provide us with videoexcerpts of your film for its promotion, do you authorize our festival to lend the print of
your film to television stations so that they may extract clips for promotional screenings during the festival?

Oui/ Yes O Non/No Od

=» Nous vous rappellons que nous n'acceptons que les bulletins d'inscription diiment remplis et accompagnés d'une cassette
vidéo VHS du film, de photos et articles de presse.

= We would like to remind you that we accept only entry forms duly filled and sent along with a VHS videocassette of the
film, some stills, the list of the dialogues, or subtitles, in French or English and a press kit.

Inscriptions jusqu'au/ Entry forms until : 30 octobre 2007

J'ai ptis connaissance du réglement général du Festival international de Films de Ouidah et déclare en accepter la teneut.
I have read the general regulations of the Fribourg International Film Festival and declare to accept them.
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